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This study seeks to explore the identity and cultural-belonging of second-generation immigrants.
The purpose is to examine the view that second-generation immigrants have on these two aspects
and the impact that it has on the creation of their identity. The study is conducted through
qualitative semi-structured interviews held with six individuals who qualify as second-generation
immigrants. The individuals consist of three females and three males between the ages of 20-25.
Based on the empirical material, it is established that second-generation immigrants generally
experience a constant negotiation between two cultural identities. They feel a type of
in-betweenness, with no greater sense of belonging to one or the other culture. Instead they

identify with both cultures.

Furthermore, the study reveals that a large impact on the interviewees' sense of belonging comes
from their families. It is demonstrated that if the families have a close connection to their original
culture, in forms of traditions and customs, the more reinforced is the interviewees' ethnic
identity. The majority of the respondents asserted that the term “immigrants” is a wrong
classification of them, as they were born in Sweden and have not immigrated. Instead, they
considered themselves as foreigners or people with an immigrant background. Despite the
respondents' having two cultural affiliations, they express a pride in being second-generation
immigrants. They claim that they have created their own identity based on two cultures and it has
made them become who they are today. The feeling of moving between two different cultures
with different cultural frames of reference, has created a hybrid identity for the respondents. It

can be described as “the third identity".
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1.0 Inledning

Svensk eller invandrare? Vad innebir det egentligen? Vilka ér det som definierar sig som svensk
eller invandrare och &r det ett val? Hur vi ser pa var nationella tillhdrighet, paverkar oss bade
medvetet och omedvetet i vara liv men den har dven en stor paverkan pa var identitet
(Goldstein-Kyaga och Borgstrom, 2009:57). Vérlden vi lever 1 idag definieras av manga olika
nationaliteter och bakgrunder. Studiens tema “andra generationens invandrare” tas oftast upp i
bland annat debatter och medier dér de kategoriseras som invandrare (Ds, 2000:22). Vilka ar
andra generationens invandrare? Ar det méjligt att definiera sig som bade svensk och
invandrare? Vad sdger forskningen om detta egentligen? Och hur ser andra generationens

invandrare pa detta?

Hur unga andra generationens invandrare ser pa sig sjdlva finner jag personligen intressant, da
jag sjalv har fordldrar som har invandrat till Sverige under 1990-talet, vilket gor mig till andra
generationens invandrare. Kdnslan av en dubbel identitet eller en tredje identitet men dven
mellanforskap har slagit mig vid ett flertal gdnger. Det dr vanligt att andra generationens
invandrare skapar sin egen identitet utifrdn de olika kulturerna de lever i. Goldstein-Kyaga och
Borgstrom (2009:13-14) forklarar detta och menar att det handlar om att sétta in olika delar 1 sitt
liv till ett ssmmanhang. Denna studie kommer ge mig mojlighet att férdjupa mig inom d&mnet

samt om ungas upplevelser som andra generationens invandrare.

Det ar viktigt att podngtera vikten av att belysa andra generationens invandrare som kategori 1
samhdllet for att fa en djupare och bredare forstaelse, speciellt inom socialt arbete. Socialarbetare
kommer triffa p4 manga méinniskor som dr av typen andra generationens invandrare och det ér
darfor viktigt att ha i atanke om komplexiteten i det. Begreppet “andra generationens invandrare”
kan oftast missforstds pa grund av att den eurocentriska ideologin inte alltid dverensstimmer
med alla och bor darfor utvecklas. Vikten av att inta ett normkritiskt perspektiv inom socialt
arbete 1 arbete med bland annat andra generationens invandrare anser jag vara nagot som &r
viktigt att tinka pa. Just darfor ar det viktigt att vi som kommer arbeta inom socialt arbete

behover mer kunskap och kulturkompetens for att anta ett bredare perspektiv i det sociala

arbetet.



1.1 Problemformulering

Sverige ér idag ett mangkulturellt samhélle med méinniskor fran virldens alla horn med olika
forutséttningar, bakgrunder, nationaliteter, sprak samt viarderingar som lever tillsammans i ett och
samma samhélle. Statistiska centralbyrdn (2021) uppvisar att det berdknades vara 20% av den
svenska befolkningen som var utrikes fodda i Sverige, vilket motsvarar 6ver 2 miljoner
manniskor under 2021. Vidare visar ytterligare statistik fran SCB (2021) att 2,7 miljoner av
Sveriges befolkning har en utlandsk bakgrund, vilket inkluderar bade inrikes och utrikes fodda
personer med en utldndsk bakgrund. Detta visar pé att 700 000 personer dr andra generationens

invandrare i Sverige (ibid).

Personer som ér inrikes fddda men som har en eller tva fordldrar som &r utrikes fodda bendmns
som andra generationens invandrare, vilket kan anses som problematiskt enligt
Departementsserien (2000:49) eftersom dessa manniskor betecknas som invandrare, trots att de
inte har invandrat och dr fodda i Sverige. Dessa personer brukar dven ha ett starkare band och
anknytning till Sverige &n fordldrarnas ursprungsland (Ds, 2000:49). Jag kommer i denna studie
hénvisa till inrikes fodda med minst en utrikes fodd fordlder som andra generationens invandrare
pa grund av att det lange har varit en term som har anvints i det svenska spraket (Ds, 2000:31)

samt for att underlatta 14sandet bdde for mig och for lasaren.

Med tanke pa att andra generationens invandrare véxer upp med olika kulturer och nationaliteter
kan det uppstd krockar mellan de olika kulturerna, det vill siga mellan den svenska kulturen och
fordldrarnas kultur. Dessa personer kinner tillhorigheterna till fordldrarnas kulturer men dven till
den svenska kulturen utanfér hemmet. Samtidigt kan ytterligare problem uppsta nar samhillet far
en att tveka kring sin identitet, vilket gor att det blir svért och tufft att kénna sig inkluderad, trots

det méngkulturella landet vi lever i.

Det finns flera olika faktorer som spelar in och som paverkar individens kénslor kring sin
identitet och tillhorighet. Kulturell och etnisk tillhorighet ar viktiga komponenter i identiteten
och kan dven upplevas som komplext. Identitet &r ndgot som kan upplevas som komplext i och
med att det finns ménga bottnar i ideologin i identiteten eftersom den bestir av manga olika

saker. Identitet 4r nagot som aldrig ar sjalvklar pa grund av att vi paverkas av olika faktorer som



gor identitet fordnderlig. Under ett barns uppvéxt dr familjen den centrala miljon dér barnets
identitet ar priaglat av hemkulturen och dess normer och vérderingar. Nir barnet kommer 1
kontakt med en annan kultur, det vill sdga den svenska kulturen i samhéllet finns det en risk att
barnets virdesystem faller thop. En konsekvens av detta kan vara en forlust av den inre
integriteten, vilket i sin tur kan leda till bland annat identitetskris da du hamnar mellan tva
vérldar (Ahmadi, 2003:51). Var identitet &r ndgot som vi aktivt skapar, fordndras men dven nagot

som vi standigt uppréatthiller (Goldstein-Kyaga och Borgstrom, 2009:57).

Andra generationens invandrare dr personer som har en dubbel kulturtillhorighet pa sa sitt att de
fods in 1 en kultur samtidigt som de vidxer upp med en annan. “Mellanforskapet” dr en forening
som bildades 2005 for personer som har gemensamma upplevelser av att inte tillhora en kultur
till fullo samt kénslan av att befinna sig mellan eller utanfor normerna och forestéllningarna som
finns om kulturell och nationell identitet (Arbouz, 2012:37-38). Vidare menar Arbouz (2012:37)
att “Mellanforskap” ér ett begrepp som ar resultatet av det vixande behovet av att utdka redan
existerande former av identitets former till att omfatta individerna som inte kan hitta till sin egen

1dentitet 1 de forutbestimda facken som redan finns.

1.2 Syfte och fragestillningar
Syftet med denna studie ar att undersdka hur unga andra generationens invandrare ser pa sin
identitet i relation till “svensk” och “invandrare” samt vad det har for inverkan pa

identitetsskapandet. Detta kommer att besvaras utifran foljande fragestéllningar:

- Hur upplever andra generationens invandrare sin egen identitet utifrdn de olika kulturerna
som de lever i?
- Pé vilket sitt paverkas andra generationens invandrare av att ha dubbla

kulturtillhdrigheter?

1.3 Begreppsdefinition
Begreppet identitet och uppfattning om vad identitet &r har enligt Stier (2019:17-18) inte en
enkel och tydlig definition, pa sé sétt att det &r en allomfattande definition som é&r svar att

formulera. Identitet kan beskrivas pa olika sitt i och med att det finns en vid variation av



identitetsbegreppet som kan forstds utifran olika perspektiv (ibid). Vidare beskriver Stier
(2019:25) att det finns bade en sjdlvdefinierade identitet och en utifran definierad identitet. Den
sjalvdefinierande identitet uppstér vid fragorna “vem ar jag?” och “vem &r vi?” och handlar om
din sjélvuppfattning som innefattar allt du tror om dig sjélv. En utifran definierad identitet
uppstar vid frdgorna “vem &ar hon/han?” och “vilka ar de?”” och handlar om de egenskaper och
roller som andra tillskriver oss (ibid). Begreppet identitet anvéinds emellertid pa olika sitt och

kan beskrivas som bland annat jaget, personlighetens utveckling och individens karaktér.

2.0 Tidigare forskning

I detta avsnitt presenteras tidigare forskning som avser ha relevans till det valda &mnet.

2.1 Den tredje identiteten

Goldstein-Kyaga och Borgstrom (2009:80) skriver om den sa kallade tredje identiteten, vilket
innebadr att en individ har fotts in 1 en miljo med olika kulturer, vilket skapar en kdnsla av
hybriditet. Vidare skriver Goldstein-Kyaga och Borgstrom (2009:12-13) om den kulturella
globaliseringen, ddr de menar att en stor anledning till att begreppet identitet har blivit aktuellt
runt om 1 vérlden, beror pé globaliseringen av samhillet som har fordandrats genom teknologin.
Detta gor det enklare for invandrare att leva mellan olika ldnder, genom informations- och
kommunikationsteknologin, pa sa sétt att migranter exempelvis kan skicka hem pengar till sitt
ursprungliga land. Migrationen i varlden 6kar vilket skapar en mangetnicitet dirmed blir det

enklare att leva mellan olika lander som skapar ett multietniskt ssmmanhang (ibid).

Globaliseringen gor att identiteter blir mdngdimensionella och varierande i olika situationer
genom att de nationella och de etniska identiteterna utgdr for aspekten kring den tredje
identiteten som &r en typ av “bade-och” identitet, snarare dn den ena eller den andra identiteten.
Vidare skriver Goldstein-Kyaga och Borgstrom (2009:11) att dagens samhille &r komplext,
sarskilt 1 storstidder pd sé sitt att grinser dr rorliga och fordnderliga. Manniskors identitet kan
darfor inte beskrivas genom att tillhora enskilda eller distinkta grupper. Ungdomarna som lyfts 1
texten av Goldstein-Kyaga och Borgstrom (ibid) ingér i multietniska sammanhang och kan inte
definiera sig efter varken en eller tvd sérskilda etniska grupptillhorigheter, det vill sdga den

svenska och en ursprungs identitet. Ménga av ungdomarna i studien befinner sig i en multietnisk



situation dér de vixlar mellan de olika kulturella kontexterna, det vill sidga att de pendlar mellan
olika kulturer. Globaliseringen gor att en méngd nya och olika kulturer uppkommer, vilket

paverkar ménniskors identiteter.

Den hér typen av identitet, det vill sdga den tredje identiteten dr vanlig bland manniskor som
lever 1 en mangkulturell miljo (Goldstein-Kyaga & Borgstrom, 2009:14). Vidare skriver Moore
och Barker (2011:1) att den tredje identiteten skapas hos personer som har spenderat sina
utvecklingsar utanfor sina fordldrars kulturer och pa sé sitt skapar de en relation till de olika
kulturerna samtidigt som de inte tillhor ndgon till fullo. Det som kénnetecknar personerna med
den tredje identiteten &r att de stidndigt ror sig mellan olika kulturer under deras
identitetsutveckling. Detta gor att de blir multikulturella da de blandar sin hemkultur med
vardkulturen och pa sé sitt lyckas skapa den sé kallade den tredje identiteten (ibid:2).

Vidare beskrivs den tredje identiteten pa en identitet som varken &r en kédnsla av “vi” och “dom”
eller “antingen-eller”, utan kan beskrivas mer som “bdde-och” och en gransdverskridande
identitet, pd sé stt att flera tillhdrigheter inkluderas i sin identitet (Goldstein-Kyaga &
Borgstrom, 2009:13-14). Exempelvis kan araber 1 Sverige ldgga stor vikt 1 den svenska
nationaliteten och kinna en stark samhorighet till den samtidigt som de lagger lika stor vikt till

den arabiska nationaliteten.

I konstruktionen av identitet har sociala band en stor betydelse. Personer som har en dubbel
identitet paverkas av olika relationer, saisom familje- och vanrelationer pa sa sitt att det utgor
grunden till individens sociala identitet (De waal & Born, 2021:68-69). Forfattarna (ibid) menar
att den sociala och kulturella identitet hor ihop eftersom individens sjdlvkansla kommer frén den
kulturella identiteten som bygger pa bland annat, varderingar och attityder. Individens sociala
band kan bidra till att den kulturella identitetens upprétthélls genom de relationer individen har
till andra som innefattar en gemensam kulturell kunskap, det vill séga i relation till andra
individer som dr andra generationens invandrare. Vidare menar De waal och Born (2021:68) att
andra generationens invandrare kdnner endast en sann tillhorighet och trygghet tillsammans med
de ménniskor som har liknande upplevelser och bakgrund, det vill séga till andra personer som ar

andra generationens invandrare.



Goldstein-Kyaga och Borgstrom (2009:27) har tagit hjélp av litteraturprofessorn och forskaren
Homi Bhabha for att forklara “det tredje rummet”. I det “tredje rummet” utvecklas vi ménniskor
dér vi 4r i ett sa kallat “mitt emellan-rum”, som skapas i samband med kulturella skillnader och
likheter dar hybriditet, ambivalens och frdnvaro gor sig bemérkt (ibid). Det handlar om en
identitet som &r “varken-eller”, utan det handlar om politiska och sociala rum. Forfattarna tar upp
exempel som att vi ménniskor varken hor till den ena eller den andra nationen, dér vi varken &r
invandrare eller inrikes fodda etc. I stdllet handlar det om att vi befinner oss i en situation dér vi
inte vill placeras in 1 ett endimensionellt fack, vilket dr en vanlig kédnsla bland ungdomar

(Goldstein-Kyaga & Borgstrom, 2009:10).

Sammanfattningsvis kan den tredje identiteten beskrivas som en kédnsla av att kénna sig som en
varldsmedborgare och en ménniska pé en global niva dér integrationen dr olika, vilket kan vara
motstridiga aspekter. I den tredje identiteten uppstar kdnslan av hybriditet samtidigt som du
kdnner kinslan av att vara en hel ménniska dér du véxlar mellan olika kulturer. Kénslan av att
kénna sig som “bade-och” behdver dérfor inte vara ndgot negativt eller underlégset pa ndgot sitt

utan i stéllet som nagot “tredje”.

2.2 Mellanforskap eller ett utanforskap?

En undersdkning av Mauricio Rojas (2001:18-19) har visat att ungdomar som lever mellan tva
kulturer har svart for att identifiera sig som svensk, dé de anser att de dr for “annorlunda” for att
vara “svenskar”. Minga respondenter 1 den studien visade dven att andra generationens
invandrare hade svart for att beskriva vad de &r, pa grund av att de bland annat i Sverige anses
vara invandrare och 1 hemlandet anses vara svensk, vilket skapar en saknad av tillhorighet och
utanforskap. Vidare skriver Rojas (ibid) att andra generationens unga invandrare kidnde en kénsla
av framlingskap i1 bdde sin svenska och invandraridentitet, dir ett “varken- eller” kinsla skapades
i stdllet. Majoriteten av de som deltog i studien ansdg sig inte som svenskar i sin identitet, vilket

inte ansags som ndgot negativt utan sades 1 stdllet med stolthet och vardighet.

Moore och Barkers (2011) undersdkning visade d@ven liknande resultat som Rojas (2001).
Undersokningen visade avsaknad av tillhorighet hos andra generationens invandrare. Saknaden

av tillhorighet hade att gora med att respondenterna i kdnde att de passar in och dr annorlunda 1
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samhillet, pd grund av de kulturella skillnaderna och de blandade identiteten som de hade.
Vidare skriver Moore och Barkers (2011:6) att trots att respondenterna kunde skifta mellan deras
olika kulturerna samt kinna en blandning mellan de, kénde de ingen tillhorighet till varken den
ena eller den andra kulturen, utan kinde 1 stéllet att de var mellan kulturerna. Detta skapar en
kinsla av mellanforskap trots den tredje identiteten.

Daphne Arbouz (2012:37) skriver om mellanforskap och har startat en férening “Mellanforskap”
som bildades 2005 for personer som har gemensamma upplevelser av att inte tillhéra en kultur
fullkomligt samt kénslan av att befinna sig mellan eller utanfér normerna och forestallningarna
som finns om kulturell och nationell identitet (Arbouz, 2012:37-38). Vidare menar Arbouz
(2012:37) att “Mellanforskap” dr ett begrepp som ar resultatet av det viaxande behovet av att
utoka redan existerande former av identitets former till att omfatta individerna som inte kan hitta

till sin egen identitet i de forutbestimda facken som redan finns.

Arbouz (2012:40) skriver vidare att det frimst handlar om utseendet som markerar en som
normbrytande och annorlunda. Hon menar att upplevelsen som icke-vita svenskar kénner kring
att inte tillhora det landet de dr uppvéxta i1 har att géra med svenskhetsnormen. Det &r en effekt
som fortfarande forknippas med vithet samt de forvantningar som finns pa att icke-vita i Sverige
kommer frdn négot annat land. Arbouz (ibid) hdvdar dven att leva i mellanforskap 1 Sverige
bekriftar att Sverige har misslyckats med att vara det méngkulturella, mangsprakiga och

mangreligidsa land som Sverige anses vara.

Rojas (2001) fortsitter och tar upp skillnaderna mellan forsta och andra generationens
invandrare. Forfattaren menar att andra generationens invandrare inte kan luta sig tillbaka och
tanka pa de gamla minnena och drémmarna fran sitt hemland pa samma sétt som forsta
generationens invandrare kan ndr de upplever utanférskap. Rojas (2001) menar att det uppstar
farre komplikationer hos forsta generationens invandrare som upplever kidnslan av utanforskap.
Medan andra generationens invandrare ses som annorlunda och avvikande men dven
ovidkommande trots den livslanga tillhorigheten till Sverige. Pa sa sétt skapar dessa personer en

ny kollektiv identitet pa grund av den delade kénslan av utanforskap.
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Vidare skriver Rojas (2001:20-21) att andra generationens unga invandrare strdvar efter att bli
accepterade av det svenska samhiéllet utan att stindigt kinna behovet av att forklara sig.
Forskning visar att ungdomar med en invandrarbakgrund upplever nagon form av utanférskap
och identitetskonflikt 1 Sverige trots att de dr fodda och uppvéxta i Sverige och ska ses som

svenskar (ibid).

Sammanfattningsvis kan konsekvensen av att bara dubbla kulturtillhérigheter vara att hamna i
framlingskap, dér det &r svart att identifiera sig till varken den ena eller andra kulturen, vilket
skapar en varken-eller kdnsla. Denna kdnsla kan dven resultera i en kénsla av utanférskap och

mellanforskap i och med kénslan av inte tillhdra ndgon kultur.

3.0 Teoretisk utgangspunkt

I detta avsnitt presenteras symbolisk interaktionism som anvinds som verktyg till analysen av
det empiriska materialet. De delar som tas upp i detta avsnitt anses relevanta till studien for att fa
en forstaelse kring bland annat hur ménniskan ser pa sig sjdlv samt hur den uppfattar den sociala

verkligheten.

Identitet 4r nagot som betraktas som konstruerat och som uppstér i samspel med andra individer.
Begreppen som tas upp i detta avsnitt kommer darfor anvdndas som beteckning pa de grupper av
manniskor som de unga andra generationens invandrare identifierar sig med. Den

identifikationen skapar i sin tur identitet, vilket ar fokuset i denna studie.

3.1 Symbolisk interaktionism
Symbolisk interaktionism &r ett teoretiskt perspektiv som myntades av George Herbert Mead
som forklarar den sociala verkligheten. Detta synsitt riktar sig pa att forsta ett fenomen snarare

an att forklara det. I samspel med andra individer formas méinniskan i relation till virlden samt

verkligheten den lever i (Trost & Levin, 2018:14).

Vidare lyfter Trost och Levin (2018:11) viktiga hornstenar inom symbolisk interaktionism. Dessa

ar; definitionen av situationen, social interaktion, symboler, tonvikt pa aktivitet och nuet.
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Forfattarna menar att dessa fem element &r grundldggande for att forsta inneborden av symbolisk

interaktionism.

Definitionen av situationen innebir att vi ménniskor tolkar situationer pé olika sétt och beter oss
darefter utifran var tolkning av den. Ett exempel som tas upp &r glaset som ar halvfullt eller
halvtomt. Bidda synsitten ger uttryck till samma fysiska verkligheten, vilket aterspeglar
perspektivet om att den sociala verkligheten ar subjektiv som kan uppfattas pa olika sitt (Trost &

Levin, 2018:12-13).

Social interaktion ses som en av de viktigare hornstenarna inom symbolisk interaktionism.
Interagerar gor vi genom att samtala, inte endast genom munnen men éven genom kroppssprak
och minspel. Vi dgnar mycket av vér tid till social interaktion genom att anvéinda oss av

symboler, vilket dr den tredje hornstenen inom symbolisk interaktion (Trost & Levin, 2018:16)

Det vanligaste symbolen som vi anvéinder dr vara ord. Under hela vart liv har vi lért oss sprak
som vi talar. Orden vi lér oss blir till ljud med mening som blir symboler. Dock méste orden ha
samma mening hos andra i var omgivning och inte bara ha en mening hos oss sjilva, det dr dé de

blir till symboler (Trost & Levin, 2018:17).

Tonvikt pd aktivitet

Den fjarde hornstenen betonar att vi manniskor dr aktiva, handlar och beter oss hela tiden.
Utgdngspunkten inom symbolisk interaktionism handlar om ménniskans beteende som social
varelse och ses som en stindig process dér resultatet dr foranderlig. I stdllet for att sdga att ndgon
exempelvis dr dominant eller dr utitagerande utgar symbolisk interaktionism utifran att ndgon i
stéllet beter sig dominant eller beter sig utdtagerande.

Trost och Levin (2018:18) menar att konsekvensen av att vi ménniskor ar fordnderliga pa sa sitt
att vi definierar situationer pé olika sétt. For att vi ska forstd varfor nagon beter sig pé ett visst
satt maste vi darfor forstd hur minniskan definierar situationen samt hur denne uppfattar
symboler. Vidare betonar forfattarna att studera beteendet pa en minniska for att forstd dennes

asikter och kénslor.
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Nuet

Symbolisk interaktionism utgdr fran att vi lever i nuet dér vi dr under en stidndig process dér vi
forédndras. Vi finns i nuet, definierar en situation i nuet och vi interagerar med vara symboler i
nuet. Hur vi ménniskor beter oss 1 nuet har att géra med det vi tidigare har varit med om pa sa
sdtt kan vi anvdnda dessa erfarenheter for att forstd en situation i nuet. Detta innebér att véara
erfarenheter samt var uppfostran som barn inte har att géra med varfor vi handlar och beter oss
pa ett sitt, utan handlar istillet om att vi anvdnder oss av det vi har varit med om i nuet dock pa

ett nytt sitt (Trost & Levin, 2018:22).

Trost och Levin (2018:34) beskriver “den generaliserade andre” som den sociala grupp eller det
organiserade samhéillet som ger en individ ett “eget jag’. Jaget skapas nir individen tolkar
normer, forvdntningar och asikter frdn den generaliserade andre, det vill sdga frdn samhdllet.
Mainniskan lever 1 en socialisationsprocess pa sa sitt att ménniskan inte dr social fran fodseln
utan véxer upp och socialiserar sig i samhillet successivt med tiden. Denna socialisationsprocess
bestar bland annat av den “signifikanta andra”, vilket dr de personer som en individ bryr sig om
och lyssnar pa, vilket kan vara vénner och familj. Med tanke pa att dessa personer ar sddana som
individen bryr sig om, har de dven en stor betydelse 1 individen uppbyggnad av sitt “jag” och sin

forestillningsvérld.

Stier (2019:33) lyfter att det sociala samspelet med den signifikanta andra ar en forutséttning for
utvecklingen av individens sjdlvbild. Vidare menar Stier (ibid) att identifikationsprocessen har en
stor betydelse for identiteten och avser hur vi ser och kdnner igen oss i samspel med andra
personer och grupper. Véra identifikationer paverkar i sin tur vara ambitioner och beteenden
(ibid).

Jaget har en stor betydelse inom den symboliska interaktionismen och utvecklas ur en process i
samspel med andra ménniskor. De manniskor vi méter 1 form av den signifikanta andra och som
representant i den generaliserade andra har darfor en makt att forma individens identitet (Trost &

Levin, 2018:37-38).
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Mead delar in jaget i1 tvd delar, me och I. Me ér den delen som har samlat pa sig allt som
ménniskan har varit med om under sin livstid. Vart samvete finns i me tillsammans med véra
normer och andras attityder vilket innebér att samvetet 4r en del av me och ses som en
socialisations produkt. / diremot dr ndgot aktivt som ar det vi handlar med 1 olika situationer. Me
styr och bromsar 7, vilket gor 7 till spontan. Nar / gor eller sdger négot lagras det darfor 1 me

(Trost & Levin, 2018:21-22).

4.0 Metod

4.1 Metodologiska overviganden

En kvalitativ metod har formégan att lyfta fram roster som annars inte skulle bli hérda med en
kvantitativ metod i och med att en kvalitativ ansats syftar till att forsta individers upplevelser av
den sociala verkligheten pa ett detaljerat sitt. Detta pa grund av att en kvalitativ ansats inte styrs
av siffror pa samma sétt som en kvantitativ metod gor, d& forskningen i detta fall styrs 1 stéllet av
respondenternas perspektiv (Bryman, 2018:487). Studiens tillvigagéngssitt har darfor tillimpats
utifrdn en kvalitativ ansats for att besvara studiens syfte. Genom att anvinda sig av en kvalitativ
ansats har utrymme skapats for att fi en djupare forstdelse kring den sociala verkligheten utifran
respondenternas tankar och reflektioner kring det berdrda fenomenet (Bryman, 2018:455). Denna
typ av metod anser jag har varit mest lamplig utifran studiens syfte av att forstd hur andra

generationens invandrare ser pd deras identiteter.

Studien har genomforts utifran semistrukturerade intervjuer, vilket innebar att forskaren utgér
fran en intervjuguide med olika typer av frigor som &r allmént formulerade. Vid en
semistrukturerad intervju finns det &ven mojlighet till att stilla f6ljdfragor (Bryman, 2018:260).
Jag har 1 mina intervjuer utgatt fran en intervjuguide med olika teman som ar kopplade till
studiens syfte. Pa grund av denna flexibla insamlingsmetoden har jag d&ven haft mojlighet att
stdlla foljdfrdgor till intervjupersonerna for att fa en djupare forstaelse kring deras tankar och
upplevelser. Intervjuguiden inkluderade dven bakgrundsfragor som beror intervjupersonen for att

kunna sitta intervjupersonen i ett ssmmanhang (Bryman, 2018:566).

Med intervjuernas samtycke har jag dven spelat in intervjuerna, vilket har gjorts med appen

“rostmemon”. Detta tillvigagangssitt har gjort for att jag ska kunna fi en detaljerad analys dir
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jag far med respondenternas svar med deras egna ord, vilket kan vara svart att gora om du endast
antecknar (Bryman, 2018:566). Genom att spela in intervjuerna har jag dven haft mojligheten till
att vara extra lyhord till intervjupersonernas svar och pa sa sétt blir det enklare att f6lja upp de
(ibid). Dérefter har jag transkriberat varje intervju pé ett noggrant och detaljerat sétt, vilket har

gjort att jag redan 1 ett tidigt stadie har kunnat pa en djup inblick i det empiriska materialet.

Genom att anvinda mig av en kvalitativ metod har jag lyckats fa en helhetsbild av
respondenternas tankar och upplevelser som unga andra generationens invandrare. En kvalitativ

ansats lagger vikt pa detaljer, vilket har gjort resultatet personligt.

4.2 Urval

Deltagarna till studien har tagits fram ur en malstyrd urvalsmetod, vilket innebér att en liten del
av en grupp viljs ut utifran relevansen till forskningsfrdgorna som ar formulerade (Bryman,
2018:496). I urvalet har jag valt intervjupersoner som kan spegla den variation som finns som
andra generationens invandrare for att deltagarna ska skilja sig fran varandra géllande
exempelvis respondenternas egenskaper. Detta gor att jag fir en bredare bild av andra
generationens invandrare (ibid). Jag har dven valt att fokusera mig pd unga andra generationens
invandrare for att begrénsa arbetet. 6 personer har intervjuats varav 3 killar och 3 tjejer mellan

20-25 ar.

Jag borjade med att intervjua en person som jag fick hora dr relevant till studien, vilket var en
bekant till en av mina vinner. Deltagaren har varken ndgon relation till mig eller vet vem jag ér
sedan tidigare. Personen hinvisade sedan mig vidare till tva andra personer som skulle kunna
vara relevanta till studien som &ven inte har ndgon relation till varandra. Detta kallas for
snobollsurval, vilket gors som ett malstyrt urval. Bryman (2018:246) beskriver snobollsurval
som en typ av insamlingsmetod som innebér att en eller flera deltagare till studien hénvisar till
andra personer som anses vara relevanta till studien. Ett problem som Bryman (2018:245) tar
upp med denna typ av urval &r att det finns en risk att intervjupersonerna har nédgon relation till
varandra, vilket kan gora att deltagarna har samma upplevelser. Jag har déarfor haft som krav att
respondenterna inte ska kdnna varandra eller ha nagon relation till varandra for att studien ska

kunna vara sé kvalitetssikrad som mgjligt. Nér alla deltagare till studien var samlade, skickade
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jag informationsbrev till alla pd e-mail. Intervjupersonerna bekréftade att de vill delta i studien

och intervjuerna startades.

4.3 Metodens tillforlitlighet

I en kvalitativ studie delas tillforligheten in i1 fyra olika kriterier. Dessa &r trovérdighet,

overforbarhet, pélitlighet och mojlighet att styrka och konfirmera (Bryman, 2018:467).

4.3.1 Trovirdighet

Trovirdigheten i studien har byggts pé forskarens arbetsgidng. Det vill siga att den kvalitativa
forskningen har genomforts genom de regler som finns samt att den bygger pa en
respondentvalidering. Detta innebér att forskaren aterkopplar till intervjupersonerna som har
bidragit till empirin angéende studiens resultat for att fa eventuella synpunkter samt fa en
bekriftelse kring studiens resultat (Bryman, 2018:468). Studiens trovardighet har dirmed
sdkerstillts genom att jag har erbjudit respondenterna att ta del av studiens resultat samt bekrifta

att resultat stimmer 6verens med deras tankar och upplevelser kring fenomenet.

4.3.2 Overforbarhet

Bryman (2018:468) beskriver dverforbarhet och menar att det beskriver generaliseringen av
populationen. Overforbarheten handlar om att fora dver resultat till en annan kontext och
fortfarande vara relevant. Eftersom jag fokuserar pd en mindre grupp av andra generationens
invandrare dr det viktigt att mojliggora overforbarheten, vilket jag har gjort genom att ha i dtanke
under studiens gang att presentera urvalsgruppen och resultatet. Detta har jag gjort genom att
bland annat ha detaljrika utsagor fran intervjupersonerna for att f en tydligare bild av kontexten.
Semistrukturerade intervjuer har mojliggjort att jag far detaljrika utsagor pa sa sétt att jag har
haft mojlighet till att stdlla f6]jdfrdgor. Respondenterna har dven haft mdjlighet till att uttrycka
sig fritt om det de anser vara relevant att uppmérksamma. Jag har dven fatt flera infallsvinklar
kring fenomenet frdn béde tjejer och killar, vilket gor studien overférbar. Dock ér det dven viktigt
att ha 1 atanke att det ar upp till ldsaren att bedoma om studien dr dverforbar 1 andra sammanhang

(ibid)
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4.3.3 Pilitlighet

Palitligheten beskrivs av Bryman (2018:468) som ett kriterium som handlar om att ha ett
granskande synsitt. Lasaren skall kunna utfora studien pd samma sitt om det dnskas samt att
lasaren ska forstd hur forfattaren har gatt till viga. Detta har gjorts genom att jag redogor for mitt
tillvigagangssitt. Alla moment i forskningsprocessen har redogjorts i bland annat metodavsnittet
dér det finns fullstindiga och tillgéngliga redogorelser. For att stirka pélitligheten i1 studien har

jag dven utifrdn det empiriska materialet valt ut relevanta teorier.

4.3.4 Mojligheten till att styrka och konfirmera

Det ér viktigt 1 en studie att forskaren handlar i god tro till studien samt att den genomfors
objektivt. Forskarens personliga varderingar ska inte paverka studiens resultat eller slutsats
(Bryman, 2018:470). Jag har under hela forskningsprocessen agerat i god tro till studien. Detta
har gjorts genom att jag bland annat har transkriberat respondenternas intervjuer, vilket gor att
jag endast utgdr fran de inspelade rosterna. Pa sa sétt ger det inte mig som forskare ndgon
mojlighet till att gora egna tolkningar av vad respondenterna menar, vilket jag dven har haft i

atanke ndr jag tematiserade intervjuerna.

4.4 Kvalitativ innehallsanalys

Studien har genomforts utifrdn en kvalitativ innehallsanalys, vilket enligt (Bryman, 2018:677)
innebdr som namnet sitter en analys av innehallet i sin text. En innehéllsanalys dr en typ av
analysmetod dér du placerar olika kategorier och sammanstéller materialet utifran det (ibid). I
denna studie har kvalitativ innehéllsanalys anvints for att bland annat granska och tolka den
transkriberade texten av de inspelade intervjuerna. Detta gors 1 syfte till att koda och kategorisera
den transkriberade texten utifran olika teman. Nésta steg i analysprocessen blir att dela in texten
och tematisera texten for att uppticka likheter och skillnader mellan intervjupersonernas svar och
pa sa sitt uppticka gemensamma monster. Detta for att sedan koppla de gemensamma mdonstren

med existerande teorier och forskning for att sedan kunna lédsa resultatet (Bryman, 2018:700).

4.5 Bearbetning

Forsta steget 1 bearbetningen har varit kodningen av den transkriberade texten frén intervjuerna.

En kvalitativ metod kriver en gedigen bearbetning med tanke pé det stora materialet som finns.
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Bryman (2018:700) skriver att kodningen kan 6ka forstaelsen av datan som bearbetas och dérfor
bor paborjas sa tidigt som mdjligt. Kodningen gjorde genom att koda med olika farger utifran
teman i respondenternas svar, vilket Bryman (2018:702) kallar for tematisk analys. Dessa teman
var bland annat, bakgrund, familj, identitet, tillhorighet samt pdverkan av dubbla
kulturtillhorigheter. Dessa teman gjorde det enklare for mig att synliggéra gemensamma monster
och samband 1 intervjupersonernas svar. [ samband med detta reducerades dven materialet som
inte var relevant och inte hamnade i en fargkategori. Déarefter paborjade jag sokning efter

relevanta teoretiska utgangspunkter utifran de olika teman.

4.6 Etiska overviaganden

Jag har 1 denna studie utgétt fran Vetenskapsradets fyra allménna huvudkrav pé forskning, och
har darfor under hela arbetets géng reflekterat kring de etiska aspekterna. Dessa fyra huvudkrav
ar; informationskravet, samtyckeskravet, konfidentialitetskravet och nyttjandekravet (Elden,
2020:29)

4.6.1 Informationskravet

Detta handlar om att forskaren ska informera deltagarna om studien och dess roll i den (Elden,
2020:30). Detta innebér att deltagarna ska vara medvetna om deras frivilliga delaktighet samt att
de kan avsta fran deltagandet om det dnskas. Jag har skickat ut ett informationsbrev till alla som
deltar 1 studien dér jag har beskrivit studiens syfte och metod samt kontaktuppgifter till bade mig

och min handledare, ifall de skulle behova komma i kontakt med oss.

4.6.2 Samtyckeskravet
Denna del syftar till att deltagarna i studien ska ge sitt samtycke till deltagandet samt att de har
sjalvbestimmanderétt (Elden, 2020:30). Den har informationen har deltagarna fatt innan startad

intervju, vilket dven har spelats in som jag har fétt ritt till att gora av alla deltagare.

4.6.3 Konfidentialitetskravet
Detta huvudkrav handlar om deltagarna till studien skall skyddas dir utomstaende personer inte
ska ha tillgang till informationen om deltagarna (Elden, 2020:31). For att tillforsékra

konfidentialitetskravet har endast jag tillgang till det empiriska materialet inklusive de inspelade
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intervjuerna som kommer att raderas direkt nér uppsatsen ér avklarad. Respondenternas namn ar

dven anonymiserade 1 studien fOr att inte kunna koppla det empiriska materialet till deltagarna.

4.6.4 Nyttjandekravet
Detta innebar att de uppgifter som har samlats in endast ska anvinda for studien och i
forskningssyfte (Elden, 2020:31). Detta dr ndgot jag har meddelat deltagarna till studien om och

jag har endast anvint det empiriska materialet i syfte till att besvara studiens fragestillningar.

4.7 Hermeneutik

En kvalitativ innehallsanalys bygger pa hermeneutisk tolkningstradition, vilket handlar om att
tolka, forsta och formedla. Hermeneutiken utgar fran tre riktningar; Existentiellt inriktad
hermeneutik, misstankens hermeneutik samt allmén tolkningslira, vilket kommer vara den

aspekten jag kommer gé in 1 (Fejes & Thornberg, 2019:72).

Allmén tolkningsldra handlar om att striva efter att forstd ett budskap i stéllet for att forklara den
(ibid:75). Jag forhéller mig till detta genom att koppla respondenternas historier till bland annat
tidigare forskning samt teorin om symbolisk interaktionism for att forsta respondenternas

utsagor.

Den hermeneutiska cirkeln eller spiralen som den @ven kan kallas &r en viktig del inom
hermeneutiken som har sitt fokus i att se helheten for att forsta ett fenomen. Nér forskaren har
som utgangspunkt att forsta ett fenomen, dkar formagan att forsta enskilda foreteelser genom att
sétta delarna i ett sammanhang. Den hermeneutiska cirkeln beskriver den cirkuléra rorelsen av att
fa en djupare forstaelse kring sammanhanget i sin helhet, vilket skapar ny forstaelse samt tankar
och idéer kring fenomenet (Fejes & Thornberg, 2019:170). Jag har i studien strivat efter att
forsta ssmmanhanget av respondenternas svar i intervjuerna samt hur de olika delarna paverkar
varandra. Jag har last p4 om andra generationens invandrare samt tidigare forskning om det valda
fenomenet for att kunna observera respondenternas svar under intervjuerna samt kunnat koppla

deras resonemang till bade tidigare forskningen och det symboliska interaktionismen.
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5.0 Resultat och analys

I detta avsnitt presenteras respondenternas svar och perspektiv som andra generationens
invandrare. For att l1dsarna ska fa en dvergripande bild av intervjupersonerna inleds avsnittet med
en kort presentation av intervjuerna. Jag hdnvisar till intervjupersonerna som R1, R2 och sa

vidare, fOr att anonymisera respondenterna.

5.1 Presentation av intervjupersonerna

R1: 22 érig tjej som studerar till jurist och arbetar vid sidan av studierna pd en advokatbyra som
juristassistent. R1 har en hirkomst fran Irak. Hennes fordldrar invandrade fran Irak till Sverige &r
1991 pa grund av krig. Hon ar f6dd och uppvuxen utanfor Géteborg men bor for tillfdllet i norra

Stockholm pa grund av studier.

R2: 24 érig kille som jobbar pa en butik och har en bakgrund fran Bosnien. Fordldrarna
invandrade till Sverige ar 1998 pa grund av krig i Bosnien. R2 &r f6dd och uppvuxen 1 sédra

Stockholm och bor kvar dir @n idag.

R3: 25 érig kille som jobbar som sjukskdterska. R3s fordldrar kommer frén Marocko och
invandrade till Sverige 1995 pa grund av déliga forutsdttningar och mdjligheter i Marocko. De
invandrade till Sverige pd grund av att skapa ett béttre liv for deras framtida barn. R3 dr fodd och

uppvuxen nordést om Goteborg och bor for tillfdllet ensam i1 Goteborg.

R4: 23 arig tjej som jobbar pa lager och studerar en yrkesutbildning inom juridik. Fordldrarna
kommer frdn Kurdistan. Pappan var dodsdomd i1 Kurdistan pd grund av religidsa skél och var
dérfor pé flykt. Han var pé resande fot runt om i virlden men hamnade i Sverige och valde att
stanna dér ar 1998. Mamman kom efter pappan ar 1999. R4 ar f6dd pé en liten ort i
Mellansverige men flyttade till Stockholm vid fem érs &lder och dr uppvuxen 1 norra Stockholm.

Bor nu i en mindre kommun norddst om Géteborg.

RS5: 20 arig tjej som studerar till tandhygienist. Fordldrarna kommer fran Libanon och
invandrade till Sverige pa grund av krig ar 1996. RS ér f6dd och uppvuxen i1 en kranskommun

norddst om Goteborg och bor fortfarande kvar dér.
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R6: 22 arig tjej som jobbar i en bank. Fordldrar kommer fran Irak och invandrade till Sverige ar
1997 pé grund av krig i Irak. R5 dr fo6dd norr om Goéteborg och flyttade vid 10 ars dlder till

en mindre ort norr Goteborg och har bott dér fram tills idag.

5.2 Den dubbla identiteten

Efter det insamlade materialet fran intervjuerna framkommer det av respondenterna att de
upplever att de lever mellan tva kulturer. Trots detta kdnner de inte nagon full tillhorighet till
ndgon av kulturerna och har svart att identifiera sig till varken “svensk™ eller “invandrare”.
Respondenterna identifierar sig istdllet som en blandning av deras olika kulturer, det vill sdga en
kénsla av en bade-och identitet. Detta pa grund av att de ingér i ett multietniskt sammanhang i
och med att de befinner sig i multietniska situationer dir de véxlar mellan olika kulturer

(Goldstein-Kyaga & Borgstrom, 2009:11).

“Om ndgon frdagar vart jag kommer ifran sd sdger jag att jag har ett kurdiskt ursprung. Det
beror ocksd pd vem det dr som fragar. Utanfor Sverige sdger jag svensk, om ndgon fragar
ursprungligen sd sdger jag Kurdistan. Kommer frdgan upp i Sverige sad dr det antagligen pd

grund av utseende och da sdger jag min etniska ursprung.”’- R4

Respondenternas svar angdende frdgan om vad de identifierar sig som tyder pd att de har en
delad uppfattning om sin identitet. R4:as svar beskriver komplexiteten med att beskriva sin
etniska identitet 1 forhallande till att bara pd dubbla kulturtillhérigheter, vilket &ven framkommer
av alla intervjupersoner. Respondenterna belyser i sina svar att de som sagt kénner sig som
“bdde-och”, vilket overensstimmer med Goldstein-Kyaga och Borgstrom (2009:13-14)
resonemang géllande att flera tillhorigheter inkluderas i en identitet, vilket skapar en tredje
identitet, pd sd sétt att de stindigt ror sig mellan tva kulturer (Moore & Barker, 2011:1). En
kénsla av att tillhora bada kulturerna framkommer i alla intervjuer, vilket kan bero pa att
respondenterna har utvecklat en hybrid identitet pd grund av att de lever 1 en miljo med olika

kulturer (Goldstein-Kyaga & Borgstrom (2009:80).
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“Jag kdnner mig som mest hemma ndr jag dr den jag dr, jag har en kombination av bdda tvd, jag
vet att jag skulle trivas mest av att bo i Sverige men jag kdnner ocksa att utan min irakiska kultur

sd hade jag inte alls kdnt mig sa varm som person, som jag kdnner mig”’- R1

“Jag skulle inte vilja pasta att jag bara tillhor en kultur utan jag dr en blandning av bada

kulturerna, jag har tagit lite fran varje kultur och blivit den jag dr idag. “ - R6

Respondenternas svar visar pé att de har accepterat och mar bra 1 bada kulturerna i och med att
de har gjort sin egen blandning av kulturerna som skapar en “bade-och” identitet och inte en
“varken eller” identitet. I studien som Goldstein-Kyaga och Borgstrom (2009:11) har gjort
framkommer det att andra generationens invandrares ungdomar ingér i ett multietniskt
sammanhang, vilket dven visas tydligt 1 denna studie. Darfor kan inte respondenterna definiera
sig till vare sig en eller tva grupptillhdrigheter och pendlar i stillet mellan kulturerna, vilket kan
komma sig av att vi ménniskor formas i relation till den verklighet vi lever i samt i samspel med
andra individer (Trost & Levin: 2018:34). Detta gar att koppla till att respondenterna mdjligtvis
har tva generaliserade andra som de maste lyssna pé, bade det svenska samhillet och det
invandrarsamhéllet de lever i med bland annat familj och sldkt. Detta kan dérfor vara ytterligare

en faktor till kinslan av att tillhora en “bade-och” identitet.

Vi méanniskor hamnar 1 ett “mitt emellan-rum” som skapas 1 relation till kulturella skillnader och
likheter, dédr bland annat hybriditet gor sig bemarkt. Nér vi inte kan placera oss pa det ena eller
andra facket (vilket i respondenternas fall blir till svensk eller invandrare), diribland i ett
endimensionellt fack, hamnar de dé i stillet i det s kallade “tredje rummet” (Goldstein-Kyaga &
Borgstrom, 2009:27). Eftersom respondenterna blandar och skapar sin egen identitet utifran bada
kulturerna, gor det individerna multikulturella i stillet for endimensionella (Moore & Barker,

2011:2).

5.3 Kanslan av att vara “svensk” och “invandrare”

En gemensam ndmnare hos respondenterna var kinslan av att vara svenskar 1 olika situationer.
Den gemensamma ndmnaren har varit att respondenterna bland annat har ként sig mer som

svenskar nar de bidrar till det svenska samhéllet och vilfarden men dven utomlands. Nar
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respondenterna dr med och rostar 1 riksdagsvalet kdnner de sig mer som svenskar eftersom de ér
med och bidrar till samhéllet och framtiden men &ven nér de dr med och bland annat betalar skatt
och jobbar. R3 menar att detta beror pé att han inte bidrar med nagot till Marocko och &r inte en

del av framtida Marocko eller dess valfard.

“I Libanon pdminns jag stindigt frdn slikten att jag dr svensk. Ar det ndgot som jag sdger som
de inte haller med om eller som sticker ut, ursdiktar de det med att jag dr svensk. Jag ser ju mig
sjalv som svensk i dessa sammanhang ndr jag hela tiden hor dessa tankar om att jag dr fran

Sverige.” -R5

Respondenterna berittade dven att de kdnner sig som svenskar nir de dr i fordldrarnas
hemlénder, vilket var ndgot alla respondenter var 6verens om. R2 berittar att han trots sina rotter
frdn Bosnien anser sig sjdlv som svensk i Bosnien pa grund av ménniskors papekande kring det.
R2 och de 6vriga respondenterna har skapat sig den bilden och kénslan av sig sjdlva pa grund av
den generaliserade andre. En individ skapar sitt eget jag i relation till omgivningens asikter,
normer och forvintningar, det vill sdga 1 relation till den generaliserade andre (Trost & Levin,
2018:34). Den generaliserade andre i respondenternas hemlénder har asikter om att de ar

svenskar da de dr fodda i1 Sverige, vilket har paverkat respondenternas syn pé sig sjilva.

Det fanns dven situationer dér alla respondenter kinde mer som invandrare &n svenskar. Trots att
de alla ar fodda och uppvuxna i Sverige och har levt i det svenska samhéllet relaterar de alltid till
fordldrarnas hemkultur. Respondenternas svar kring deras icke-svenska identitet visar att det har

med att de pdminns om deras bakgrund i omgivning av etiskt svenskar.

“Jag kdnner mig som utldnning i alla situationer man ser bara hur jag gdr. Man ser att jag inte
dr svensk pd sdttet jag pratar, hur jag kldr mig, hur jag cirkulerar med armarna och
kroppen”(...)I ett rum med 10 svenskar man kommer mdrka att jag inte dr svensk” -R2
Exempelvis R2’s svar om att han anser att det mérks att han inte ar svensk i ett rum med 10 etiskt
svenskar. Hur han hanterar och ser pa den situationen har enligt det symboliska perspektivet att
gora med hur han uppfattar den. D4 han ser den situationen pa ett negativt sitt blir det svért att

omdefiniera den till ndgot positivt i stéllet (Trost & Levin, 2018:12-13). Arbouz (2013:40) tar
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upp att utseende markerar en som normbrytande och annorlunda. Detta har att géra med
svenskhetsnormen och vithetsnormen (ibid), vilket jag tolkar dr det som R2 menar dé han dven

sdger att hans utseende pdminner honom om att han inte ar svensk.

“Jag paminns hela tiden om att jag inte dr svensk ndr jag dr ute i allmdnheten, speciellt i
situationer ddr jag utsdtts for rasism i tex butiker, ndr personalen hdller ett extra 6ga pd mig.”

-R2

“Man ser pa mig att jag inte dr svensk, jag dr inte blond och blaogd” -R4

“Det har hdnt nagra enstaka ganger ddr ndgon har reagerat pa att jag dr fran Sverige, dd jag

inte ser ut som en etnisk svensk gor” -R1

De andra respondenterna tar d&ven upp deras utseende och menar pé att de inte ser svenskar ut,
vilket kan kopplas till Arbouz (2012:40) resonemang kring svenskhetsnormen. R1 menar att hon
inte ser svensk ut och forstar darfor att folk fragar vart hon kommer ifran. Om vi forstar detta
utifran Arbouz resonemang da kan vi hér tala om att detta kan bero pa att hon anses vara

annorlunda och normbrytande pd grund av svenskhetsnormen.

Trost och Levin (2018:81) beskriver jaget som ett socialt objekt som tilldelas av omgivningen
utifran olika materiella symboler, vilket kan bland annat vara sprik och utseende som &r synliga
for den generaliserade andre. Respondenterna tar upp deras utseende och menar att det syns att

de inte dr svenskar, vilket har skapat fordomar gentemot de.

“Jag dr stor man med skdgg och mork rost sa man mdrker ju att folk kollar lite extra mycket at

mitt hall da” -R3
Detta kan tolkas pa sa sitt att den generaliserade andra, det vill sdga samhaéllet tillsatter

respondenterna i en viss kategori som de upplever sig sjélva inte tillhora (ibid). R6 tar d&ven upp

att hon dr en besldjad kvinna och hennes utseende upplevs darfér som normbrytande som gor att
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hon kénner sig mer som invandrare i de situationer ddr samhaéllet kategoriserar henne som

invandrare, trots att hon 4r fodd och uppvuxen i Sverige.

Majoriteten av respondenterna ansdg sig sjdlva komma fran det land deras fordldrar kommer
ifran trots att de dr fodda och uppvixta i Sverige. RS tar exempelvis upp att hon ser sig sjdlv som
Libanes 1 grund och botten pa grund av att hennes identitet har grundats i den libanesiska
kulturen i hemmet trots att identiteten dven har grundats i den svenska kulturen. Denna tolkning
gar att koppla till den symboliska interaktionismen 1 och med att hennes signifikanta andra i detta
fall 4r hennes familj. Da hennes signifikanta andra ar hennes familj som bryr sig om henne och
som har uppfostrat RS har de dirfor haft ett stort inflytande pa hennes identitet samt hur hon ser
pa varlden (Trost & Levin, 2018:34). Respondenternas fordldrar har en stark anknytning till
deras hemlédnder, vilket har gjort att de har fort vidare sin kultur till respondenterna under deras
uppvaxt som har bidragit till att majoriteten av respondenterna upplever sin identitet som
icke-svensk trots att de dr fodda och uppvuxna i Sverige. Samtidigt finns det dven situationer dér

de upplever sin identitet som svensk, vilket visar komplexiteten i upplevelsen av sin identitet.

5.4 Begreppet “invandrare”

I intervjuerna har jag anvént mig av begreppet “invandrare” i mina frigor, vilket var ndgot som
alla forutom R6 pdpekade. De menade att de inte dr invandrare och anser inte heller att det
begreppet bor anvéndas gentemot andra generationens invandrare dd de aldrig har invandrat till
Sverige. Respondenterna ser pa begreppet “invandrare” pa ett juridiskt sétt och menar att en

invandrare dr ndgon som har invandrat for ett land till ett annat land, vilket de inte har gjort.

“En invandrare dr rvent juridiskt, att ndgon har invandrat till Sverige fran ett annat land, att man
inte dr fodd i Sverige och bosditter sig hdr fran ett annat land(...)Begreppet invandrare ser jag

inte som ett socialt begrepp utan som ett politiskt begrepp eller historiskt, juridiskt begrepp” -R1

“Jag brukar referera mig sjdlv som blatte ndr jag pratar med unga blattar men ndr det kommer
till dldre personer eller etniskt svenskar da kommer inte ordet blatte pd tal och sdger i stdllet
person med utlindsk bakgrund, annan hdrkomst och det dr for jag inte dr bekvdm och blatte dr

inget fint ord, det anvindes forst av etniskt svenskar i nedldtande syfte och ddrfor vill jag inte
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framfor nagon som dr etniskt svensk visa pad att det dr okej att anvinda det. Jag kéinner att ndr vi
blattar har tagit over det ordet sa har vi anvdnt det i ett skimt syfte och tagit tillbaka makten av

ordet.’- R1

I Rojas (2001:18-19) studie med ungdomar som &ar andra generationens invandrare framkommer
det att de tar avstidnd fran begreppet invandrare, vilket respondenterna i denna studie dven visar.
De menar att de inte dr invandrare och beskriver sig sjdlva med andra begrepp i stéllet. Det
vanligaste begreppet som jag mirkte anvéndes var bland annat utlindsk och person med
invandrarbakgrund. R1 anvédnde dven sig av ordet “blatte” dock menar hon att det endast
anvinds med unga personer som har utlandsk bakgrund d4 hon hivdar att det inte &r ett fint ord
dé det brukades anvéndas av etniska svenskar i nedlatande syfte. Detta kan ses som en symbol pé
sa sitt att ordets mening har dndrats om och har samma betydelse hos unga personer med

utldndsk bakgrund i den sociala interaktionen (Trost & Levin, 2018:16-17).

5.5 I klam mellan kulturerna

Alla respondenter forutom R2 kidnde att de har kommit 1 klam mellan sina kulturella
tillhdrigheter pa grund av att de varken kénner sig som svenskar eller invandrare. Alla
respondenterna dr Gverens om att de i fordldrarnas hemland anses vara svenskar och i Sverige
anses de vara invandrare. R2 var den enda respondenten som kénde att han inte har kommit 1

kldm mellan sina kulturella tillhorigheter.

“Jag har aldrig kint mig i klam mellan kulturerna. (...) Jag har aldrig kdnt att det dr jobbigt att

’

bdra pd tva olika kulturer.’

Detta var nigot som stack ut frin de andra respondenterna. Hur han ser pd situationen som andra
generationens invandrare kan dven kopplas till det symboliska perspektivet da att han ser pa
situationen pa ett sdtt som gor att han uppfattar situationen pé det viset, att han inte kommer 1
klam mellan de (Trost & Levin, 2018:12-13). Detta kan dven bero pa saknaden av att etniska
svenskar 1 sin omgivning. R2 ar fodd och uppvuxen i Rinkeby och séger att han aldrig har sett
etniska svenskar dir. I frdgan om hur det skiljer sig i umgéinget mellan etniska svenskar och folk

med invandrarbakgrund sédger R2 att han inte umgés med etniskt svenskar.
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“Umgds inte med etniska svenskar, bara pd jobbet for att jag har aldrig beblandat mig med
svenskar jag dr uppvdxt pd ett sant sdtt, har inte haft sant i sin omgivning, hade sdkert umgdtts

med de om jag var uppvixt med de men jag har inte varit uppvdixt med svenskar”- R2

Att han inte har kommit i klam mellan kulturerna kan bero just detta, att han inte beblandat sig
med svenskar och har darfor inte kunnat hamna i de situationer dédr du kan komma i kldm mellan
kulturerna. D& han endast umgas med ménniskor med invandrarbakgrund som har samma
varderingar, asikter och tankar kan det bli svart att hamna i sadana situationer. Detta gar att
koppla till den signifikanta andra som ar personer som R2 bryr sig om och umgas med, vilket
kan vara vénner och familj. Dessa personer har en invandrarbakgrund samt en stor betydelse i
R2s uppbyggnad av sig sjilv samt hans forestillningsvérld (Trost & Levin, 2018:34), vilket har

gjort att han inte har ként att han har kommit i1 kldm mellan kulturerna.

Béde R2 och R3 har endast personer med invandrarbakgrund i sitt umgénge, vilket till viss del
kan bero pa det De waal och Born (2021:68) hivdar, att andra generationens invandrare endast
kdnner en sann tillhorighet tillsammans med ménniskor som har liknande bakgrund och
upplevelser. Dock kan det dven ha att gora med situationen skapar den bendgenheten kring att
endast umgas med personer med invandrarbakgrund pa grund av den daliga
integrationspolitiken. Dock skiljer det sig 4ven 1 svaren mellan R2 och R3. R3 menar att han kan

umgas med etniska svenskar som forstar invandrarkulturen.

“De svenskar som jag kan umgds med dr sana som har varit uppvdxta i fororterna och som har

haft mdanga utldnningar i sin omgivning, som forstdr den kulturen.”’-R3

Aven detta kan kopplas till De waal och Born (2021:68) som menar att andra generationens
invandrare endast kdnner en full sann tillhdrighet och trygghet med personer med liknande
upplevelser och bakgrund. Om vi forstar detta i termen av detta resonemang kan vi hér tala om
att R3 umgés med etniska svenskar som har liknande upplevelser som honom pa grund av den

omgivningen de har.
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5.6 Skillnader mellan andra generationens invandrare och etniska svenskar
De andra respondenterna i denna studie tar upp skillnaderna med att umgas med etniska svenskar
1 jamforelse med de med invandrarbakgrund och menar att det skiljer sig mycket 1 umgénget. Det
vanligaste svaret bland respondenterna var bland annat skillnader pé jargongen samt att de
behover tinka pé vad de sdger i umginget med etniska svenskar da de inte vill att etniska
svenskar ska fa en fel bild av invandrare med tanke pa att det som sagt skiljer sig mycket i

jargongen, vilket kan gora att de missuppfattas.

R3 menar att skillnaderna pa jargonerna gor att han tinker mycket pd hur han beter sig och
framstar som nér han dr med etniska svenskar for att de etniska svenskarna inte ska fa en fel bild
av utldnningar. Den sociala interaktionen ar nagot vi manniskor dgnar mycket tid till dér vi
anvinder oss av bland annat ord. Dessa ord har en mening, vilket skapar symboler (Trost &
Levin, 2018:16). Respondenterna anser sig sjdlva ha en grovre jargong som kan vara svar att

forsta som etnisk svensk.

“Det kdnns som att jag mdste tdnka mycket ndr jag dr med svenskar pa hur jag beter mig och

hur jag framstdr for att jag inte vill att de ska fa en fel bild av utldnningar.” -R3

Detta kan ha att géra med att de ord som respondenterna anviander sig av har samma mening i
omgivningen bland personer med utlindsk bakgrund. Symbolerna som anvénds hos andra
generationens invandrare kan dérfor tyda pé att de har samma mening, vilket kan uppfattas pé

annat sitt, 1 detta fall bland etniska svenskar (Trost & Levin, 2018:17).

Det framkommer dven i intervjuerna att majoriteten av respondenterna umgas for det mesta med
personer som har en utlindsk bakgrund. I jobb kan det hdnda att respondenterna umgas med
personer som &r etniskt svenskar. R1 berittar att hon har en vingrupp dér alla kommer fran Irak,
dock dr en av de etniskt svensk. R1 anser att det skiljer sig 1 relationerna mellan de som har
invandrarbakgrund och den etniska svensken pa sé sitt att jargongen med den etniska svensken
inte dr lika grov som den dr med de andra i1 gruppen. Vidare forklarar hon att irakierna i hennes

vangrupp har varit bekanta sedan barnsben och kommer fran samma by i Irak.
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“Det ddr pdaverkar vdildigt pa hur man pratar med varandra, sa det blir att man skapar en stérre

bekvimlighet mellan varandra bland irakierna i ligan” -R1

R1 kommer dven in i att den etniska svensken 1 hennes grupp ar van vid den grova jargongen da

hon dr uppvéxt med personer med invandrarbakgrund.

“Hon dr uppvuxen med liksom manga med utlindsk bakgrund, de allra flesta av hennes vinner
utover oss har utlindsk bakgrund. Sa den hdr jargongen dr ingen nyhet for henne, hon dr vildigt

van med den, hon dr vildigt bekvim med den, och hon reagerar inte pa den” -R1

“Det kan spela roll att hon dr etnisk svensk for hon har fortfarande vixt upp i ett svenskt hem
med svenska fordldrar och da har man kanske andra sociala normer dn vad personer med

utldndsk bakgrund har.” -R1

Detta gar att koppla till det R3 tar upp, att det dr enklare att umgés med etniska svenskar som
forstar invandrarkulturen. Det kan darfor vara pa samma sitt hos R1. Dock tar R1 upp att den
etniska svensken 1 hennes vangrupp kom in i gruppen senare, vilket kan vara en faktor till varfor
det skiljer sig mellan henne och de andra i gruppen med tanke pd att de andra har varit bekanta
med varandra majoriteten av tiden i livet. R1 forklarar vidare att det kan handla om att hon &r

etnisk svensk d4 hon kommer frén en svensk familj med andra sociala normer.

5.7 Familjens paverkan i identitetsskapandet

Alla respondenter talade om att familjen har en stor betydelse 1 deras liv dd de bland annat har
uppfostrat dem till de médnniskor de &r idag. Respondenterna tréffar sina familjer regelbundet och
flera gdnger i veckan. R1 bor for tillfdllet i en annan stad fran familjen och kan dérfor inte traffa
de lika ofta men har dock daglig kontakt med dem. Hon aker till Goteborg en gang i manaden

under en helg och umgés med familjen under hela helgen.

“Framfor allt mina fordldrar har haft den storsta paverkan pa den jag dr, de har format mig till

den personen jag idag.” -R1
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“Min familj betyder allt for mig, de har gjort mig till den jag dr idag. Speciellt mina fordldrar

har haft en stor inverkan pd vem jag dr och hur jag har formats som person. ” -R3

Detta visar familjens betydelse pa individens identitet. Den sociala interaktionen uppstar genom
kommunikation med varandra, vilket gor att det ens egna identitet paverkas i omgivningen med
andra. D4 respondenterna har ett ndra band till sin familj skapas och utvecklas deras identitet pa
sa sitt att de har ett storre utbyte och en storre vikt i de identiteter som dyker upp i relation till

familjen (Trost & Levin, 2018:58).

R4 tar upp att hennes fordldrar har en ridsla for att hon och hennes syskon ska tappa den
kulturella tillhorigheten till Kurdistan och ar darfoér noggranna med att exempelvis endast tala
kurdiska hemma. Hon menar att familjen darfor har haft en stor paverkan pa hennes identitet,

vilket har stirkt hennes identitetstillhorighet till Kurdistan.

Alla respondenter lyfter att de har en ndra kontakt med familjen och slidkten och tréffas oftast, pa
bland annat slakttraffar som brukar héllas da och da. R6 berittar att hon umgas med familj och
sldktingar, vilket kan ses som hennes signifikanta andra utifran Trost och Levins (2018:34)
resonemang och har darfor varit ndrvarande 1 hennes socialisationsprocess samt i hennes

uppbyggnad av hennes identitet.

“Jag trdiffar sliktingar for ofta, i jidmforelse med en etniskt svensk sd dr det mycket mer intimare
i en invandrarmiljo. (...) Det kdnns som att familj har stérre betydelse for en person med ett

annat etniskt ursprung” -R6

“Speciellt mina fordldrar har haft en stor inverkan pd vem jag dr och hur jag har formats som
person. Det dr de som har ldrt mig vad som dr rdtt och fel, etik och moral. Min familj har ocksd
forberett mig infor det svenska samhidillet, att jag kommer méta pa personer som inte vill mig vil,
som har fordomar om oss utlinningar. De har hjdlpt mig att forsta hur jag ska agera pd
samhdllets normer, de har ocksa alltid funnit ddr for att paminna mig om mina rétter sd det har

alltid foljt med mig.” -R6

31



Enligt det symboliska perspektivet skapar ménniskan sin identitet i den sociala interaktionen med
andra, vilket bland annat kan vara i relation till sin signifikanta andra (Trost & Levin, 2018:34). 1
detta fall ar den signifikanta andra, familjen som har en stor betydelse i respondenternas liv samt
1 utvecklingen av sin identitet. Alla respondenter var dverens om att familjen har paverkat deras
identitet pa sa sitt att hemkulturen upprétthalls genom individernas relationer till familjen som
innefattar den gemensamma kulturella kunskapen. Sociala band har en stor betydelse i
konstruktionen av sin identitet dir bland annat familj relationer utgdr grunden till individens

sociala identitet (De waal & Born, 2021:68-69).

Hur vi ménniskor kénner och ser pd oss sjdlva i samspel med andra individer déribland i samspel
med var signifikanta andra och generaliserade andra, har en stor betydelse och paverkan 1 var
identitet (Stier, 2019:33). I detta fall gar det att koppla respondenternas kinsla av att tillhora
fordldrarnas hemkultur med Meads uppdelning av jaget, me och 1. Da respondenternas fordldrar
har haft en stor paverkan till pd deras tillhorighet till fordldrarnas hemkultur, gar detta in i me pa
sa sitt att respondenternas normer och attityder kommer framfor allt fran foréldrarna som de har
burit runt med sig under hela deras liv. R6 nimner exempelvis att hennes forédldrar har lart henne
vad som dr rétt och fel, vilket innebér att me har varit dér och styrt och bromsat R6s /1 de

situationer dér det har behovts (Trost & Levin, 2018:21-22).

5.8 Upplevelser av att vara andra generationens invandrare
Respondenterna avslutar intervjuerna med att beritta att de trots deras dubbla kulturtillhérigheter

ar stolta Over att de dr en del av andra generationens invandrare. De menar att de har tagit lite av

varje kultur och gjort det till det de &r idag.

“Jag ser det som en positiv grej att jag bdr pa tva olika kulturer (...). Jag tycker det dr vildigt kul
med kulturer och tycker att alltsd ju mer kultur man har och ju mer kultur man exponeras infor

desto mer rik blir man i livet, man blir rik pd perspektiv och allt gott som mangfald genererar”

-R5
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“Jag har tagit lite av varje kultur och gjort det en liten mix av det, vilket jag dr tacksam over
idag. Jag kan bade kdnna mig som svensk och som invandrare, vilket bara dr bra for oss som

andra generationens invandrare” -R6

R1 ndmner att hon som liten sag det som en nackdel att bara pa tva olika kulturer men menar att
det idag &r den storsta fordelen for henne. Som liten var det jobbigt att bira invandrarkulturen 1
sammanhang med till exempel svenskar. Vidare berittar hon att det var jobbigt att vara svensk da
det kiindes som att hon svek hennes familj och den irakiska kulturen samtidigt som hon inte blev
accepterad av det svenska samhillet som svensk, vilket skapade en kénsla av mellanférskap hos
henne. Moore och Barkers (2011:6) menar att kénslan av mellanforskap skapas hos individer

som kénner att de star mellan tva kulturer, vilket stimmer 6verens med R1s resonemang.

“Det kdindes ett svek, att bli for svensk och det kindes som jag inte heller fick vara svensk, utan

det blev att man hamnade i ett mellanforskap vdldigt mycket, speciellt som ung” R1

Idag ser R1 och alla 6vriga respondenter sina dubbla kulturtillhérigheter som en fordel och ér
positivt instéllda till det idag. Detta resonemang bekréftar den symboliska interaktionismen pa sé
satt att individens syn pa sin egen situation har att géra med vad den har for instéllning till
situationen (Trost & Levin, 2018:12-13). R2 tar upp mojligheterna med att béra pa tva kulturer
och menar att det ger honom mojligheter till ett annat tank och ett storre perspektiv kring saker

och ting.

Respondenterna berittar dven att det bdsta med Sverige dr mdjligheterna och forutséttningar till
bland annat arbete och studier, gratis utbildning, gratis sjukvard och de demokratiska
rattigheterna. Detta dr nagot de &r stolta 6ver och dr tacksamma over samtidigt som de dven ar
tacksamma for deras hemkultur. Den gemensamma né@mnaren i det basta med respondenternas
hemkultur dr den familjéra delen. De menar att det &r en annan typ av gemenskap dn 1 Sverige i
deras forédldrars hemlénder. Detta kan vara en faktor till varfor de ser det som en fordel att béara
pa dubbla kulturtillhérigheter 1 och med att de kan béra pa de positiva egenskaperna fran bada
kulturerna. Individens identifikationer har en paverkan pd vara ambitioner och beteenden (Stier,

2019:33), vilket visas i respondenternas svar genom bland annat deras tacksambhet till de
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mojligheter och forutsittningar de har av att bira pa dubbla kulturtillhdrigheter. Aven Rojas
(2001:18-19) undersokning visade att deltagarna i den studien sdg det som nagot positivt och
dven de sa det med stolthet och virdighet. Vilket visar att unga andra generationens invandrare

inte alltid ser deras dubbla kulturtillhérigheter som nagot negativt.

6.0 Slutsats och diskussion

I detta avsnitt sammanfattas och diskuteras studiens resultat utifrén de valda fragestéllningarna,
vilket dr: “Hur upplever andra generationens invandrare sin egen identitet utifrdn de olika
kulturerna som de lever 1?” och “Pa vilket sétt pdverkas andra generationens invandrare av att ha

dubbla kulturtillhorigheter?”.

Denna studie har gett mig en tydlig inblick pa unga andra generationens syn pa deras identitet i
relation till deras dubbla kulturtillhdrigheter samt dess paverkan pé identitetsskapandet.

En gemensam ndmnare hos respondenterna var att ingen kunde identifiera sig som varken
“svensk” eller “invandrare” och menade att de ar “bade-och”. Respondenterna hade problem
med att ta stdllning till kategorierna “svensk” och “invandrare” och menade att de inte ar
svenskar pa grund av deras invandrarbakgrund men samtidigt inte “invandrare” eftersom de &r
fodda och uppvuxna i Sverige. Studien har visat att respondenternas identitet har skapats 1
relation med bdde den svenska kulturen och deras hemkultur 1 och med att bada kulturerna har
varit i en del av deras socialisationsprocess. Familjen har dven haft ett stort inflytande pa
respondenternas identitetsskapande och har varit en faktor till respondenternas tillhdrighet till
deras hemma kultur. Slutsatsen som jag kommer fram till &r att det ar svart och komplext att
identifiera sig antingen den ena eller den andra kulturen 1 och med att bada kulturerna har varit

en del av respondenternas socialisationsprocess.

Studien har visat att identitetsskapandet dr komplext hos respondenterna och grundar sig i bland
annat normer och virderingar fran bade den svenska kulturen och hemkulturen, vilket gér att
identifiera med den tredje identiteten som bland annat Goldstein-Kyaga och Borgstrom (2009)
talar om. Den tredje identitet gor att individerna inte behdver viélja att tillhora antingen den ena
eller andra kulturen och kan i stdllet anpassa sig efter olika situationer och miljoer, vilket skapar

en kontextbunden identitet.
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Efter denna undersdkning har det visat sig att det finns minga faktorer som paverkar unga andra
generationens 1 och med deras dubbla kulturtillhérigheter. Respondenterna har pa grund av sina
dubbla kulturtillhorigheter bade kommit 1 klim mellan kulturerna men dven ként kidnslan av
mellan- och utanforskap, vilket beror pa att de 1 Sverige inte betraktas som svenskar och i
ursprungslandet betraktas de inte heller som en av de. Detta har gjort att det stédndigt har funnits
ett behov av att anpassa sig till deras olika kulturer samtidigt som respondenterna inte kénner en
full kulturtillhorighet till varken den ena eller den andra kulturen, vilket gor att de har hamnat i
kldm mellan kulturerna.

Respondenterna tar upp olika faktorer till varfor de har hamnat 1 klam mellan kulturerna som har
skapat en kinsla av bland annat mellanforskap men dven utanforskap. Utseende ar ndgot som
alla respondenter har tagit upp som samhdllet har ansett som avvikande pa grund av
svenskhetsnormen som Arbouz (2012:40) talar om. Detta har skapat kdnslan hos respondenterna
som annorlunda och avvikande, vilket har gjort att dessa personer skapar en ny kollektiv
identitet, vilket kan ses som den tredje identiteten pa grund den delade kdnslan av bland annat

utanforskap som dven Rojas (2001) menar 1 sitt resonemang.

Vidare skriver dven Rojas (2001) om kédnslan av utanforskap bland andra generationens
invandrare, vilket dven har visats 1 denna studie. Respondenterna forklarar vidare att de standigt
behover forklara sig samt att de standigt dr pé sin vakt i umgénget med svenskar for att inte
missuppfattas. Detta har varit extra patagligt for en av respondenterna som har vaxt upp i en
omgivning ddr majoriteten har varit etniska svenskar dér hon betraktades som annorlunda, vilket
gjorde att hon upplevde utanforskap. Dock ar det viktigt att kunna skilja pd mellanférskap och
utanforskap da mellanforskap handlar om att bland annat inte betraktas som det ena eller det
andra samt kinslan av att leva utanfor kulturer, ldnder eller raser. Utanforskap handlar om att

kénna sig etniskt exkluderar dir du inte tillerkdnns att tillhora exempelvis Sverige eller ett annat

land (Arbouz, 2012:37-38).
Sammanfattningsvis har denna studie visat att unga andra generationens invandrare inte har

nagra problem och &r stolta dver att bdra pa dubbla kulturtillhérigheter da det framfor allt ger de

ett storre och bredare perspektiv. Dock gar det dven att konstatera att unga andra generationens
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invandrare behover handskas med problem som de stoter pd av samhillet pd grund av deras
dubbla kulturtillhorigheter. Detta paverkar i sin tur synen pa sig sjélva det vill sdga deras identitet
men dven identitetsskapandet. Vidare har denna undersdkning gett mig bland annat en tydligare
bild av hur unga andra generationens invandrare ser pa sig sjdlva i relation till bade “svensk™ och

“invandrare” samt hur den dubbla kulturtillhérigheter paverkar identitetsskapandet.

Vidare forskning

Av ren nyfikenhet hade det dven varit intressant att fordjupa sig 1 detta &mne som andra
generationens invandrare. Det hade varit intressant att fordjupa sig vidare 1 hur samhéllet ser pa
andra generationens invandrare samt hur de ser pa kategorierna “svensk” och “invandrare”. Pé sa

séatt kommer ett helt nytt perspektiv in i1 bilden dir man i stéllet undersoker samhillets syn.
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8.0 Bilagor

8.1 intervjuguide

Bakgrund

Vem ir du? Alder? Sysselsittning? Hirkomst?

Orsak till fordldrarnas invandring till Sverige, vilket land kommer de ifran? Nar
invandrade de till Sverige?

Har fordldrarna nagon utbildning?

Vad har de for sysselsittning?

Vilket bostadsomrade dr du uppvuxen i? Manga med utldndsk bakgrund dér eller inte?

Var bor du nu?

Identifiering

Kultur

Vad innebir det att vara svensk enligt dig? Vad definierar du som “svensk™?

Vad innebdr det att vara invandrare enligt dig? Vad definierar du som “invandrare”?

Vad identifierar du dig som? Invandrare eller svensk? Om nagon fragar dig vart du
kommer ifrén, vad séger du da?

I vilka situationer kdnner du dig svensk? Hur kommer det sig att du just i de situationerna
kénner dig mer svensk?

I vilka situationer kdnner du dig sjilv som invandrare? Hur kommer det sig att du just i

de situationerna kidnner dig mer invandrare?

Ar ni en stor familj? Ménga sléktingar i Sverige?

Vad betyder din familj for dig?

Hur ofta traffar du dina slaktingar?

Har du besokt dina forildrars hemland? Om ja, hur har den upplevelsen varit? Ar
bemotandet annorlunda pé grund av att du édr f6dd i Sverige?

Vad ér det biasta med Sverige?

Vad ér det bista med dina forédldrars hemland?

Niér kénner du dig som mest hemma?
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- Hur &r din relation till sléktingar i fordldrarnas hemland?

- Vilka umgas du med en normal vecka i din vardag? Vart kommer de du umgas med ifran?

- Anser du att det finns en skillnad pa umgénget nir du umgas med “svenskar” eller med
personer med invandrarbakgrund? Om ja, pa vilket séatt?

- Vilket land anser du vara ditt hemland?

- Har du upplevt att du har hamnat i klim mellan kulturerna? Om ja, pé vilket sétt?

Avslut
- Ar det nagot ytterligare du vill tilligga eller fortydliga med dina svar?

8.2 Informationsbrev
Hej!
Mitt namn &r Ibtissam Alshimary och skriver mitt examensarbete i socialt arbete vid Lunds

universitet. Jag undrar om du kan tdnka dig medverka i min studie.

Syftet med studien &r att undersdka hur unga andra generationens invandrares ser pé sina
identiteter i relation till “svensk” och “invandrare” samt vad det har for inverkan pa
identitetsskapandet. Jag vinder mig darfor till andra generationens unga invandrare som vill

delta i studien.

Studien dr ett examensarbete och dr en del av utbildningen till socionom vid Lunds universitet pa
Campus Helsingborg. Vidare kommer studien genomforas med hjélp av intervjuer, som kommer
berora din upplevelse och erfarenhet som andra generationens invandrare. Intervjun kommer att

spelas in och skrivas ut i text.

Ansvariga for studien &r Ibtissam Alshimary och handledaren for studien dr Anders Lundberg.

Har du vidare frdgor kan du hora av dig till nagon av oss.

Student: Ibtissam Alshimary Handledare: Anders Lundberg
Ib0654al-s@student.lu.se Anders.lundberg@Inu.se
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